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DECISION DEL CONSEJO

de 7 de diciembre de 1992 -
relativa a la celebracién de los Acuerdos en forma de canje de notas entre la Comunidad
Econdmica Europea y Hungria por el que se modifica el canje de notas relativo al transito y por el

que se sustituye ¢f canje de notas sobre la infraestructura, firmados en Bruselas el 16 de diciembre
de 1991

{92/609/CEE}

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea y, en particular, su
articalo 75,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('},

P Visto el dictamen del Comité Econémico v Social {3},

Considerando que procede modificar el canje de notas entre la Comunidad Econémica Europea y
Hungria relativo al trénsito y sustituir el canje de notas entre la Comunidad Econémica Europea y
Hungria sobre 1a infraestructura firmados el 16 de diciembre de 1991;

Considerando que conviene aprobar los Acuerdos en forma de canjes de notas negociados a este
fin,

DECIDE:

Articulo 1

Quedan aprobados en nombre de la Comunidad el Acuerdo en forma de canje de notas por el que
se modifica el canje de notas entre la Comunidad Econdmica Europea {«La Comunidad») y
Hungria relativo al urdnsito firmado en Bruselas el 16 de dicdembre de 1991, y el Acuerdo en
forma de canje de notas por el que se sustituye el canje de notas entre la Comunidad Econtmica
Europea {«la Comunidad»} y Hungria sobre la infraestructura de transportes terrestres firmado en
Bruselas el 16 de diciembre de 1991.

Los textos de los Acuerdos en forma de canje de notas se adjuntan a la presente Decision.

Articuio 2

El pressdente del Conseio efectuari la notificacidn prevista en los Acuerdos.

Hecho en Bruselas, ¢ 7 de dicembre de 1992,

Por el Consejo
El Presidente
D. HURD

: DO r® € 337 de 21, 12 1992
3 DO a® C 313 de 30 11 1992, p. 18,
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ACUERDO

en forma de canje de motas por el que se modifica el canje de notas entre la Comunidad
Ecenémica Europea («la Comunidad») y Hungria relativo al trinsito firmado en Bruselas el 16 de
diciembre de 1991

A. Nota de la Comunidad

Setior:

Con ocasién de la firma, el 16 de dicdembre de 1991, del Acuerdo europeo entre las Comunidades
vy sus Estados miembros y Hungria, v del Acuerdo interino sobre comercio y medidas d-
acompafiamiento entre la Comunidad Econémica Europea y Is Comunidad Europea del Carbén y
del Acero y Hungria, se firmaron Acuerdos en forma de canje de notas entre la Comunidad
Econémica Europea y Hungria relativos al wansito. El Acuerdo europeo todavia no ha entrado en
vigor. El Acuerdo interino entré en vigor el 1 de marzo de 1992.

Tras las firmas de los canjes de notas, Hungria adopto la ley n® LXXXII de 1991 relativa a los
mmpuestos sobre vehiculos. Las Partes consideran necesario Hegar a un acuerdo mediante el
presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmado el 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha ley.

En consecuencia, propongo que el canje de notas firmado el 16 de diciembre de 1991 se
modifigue del siguiente modo:

La parte del punto 2.a) que comienza con las palabra: «Hungria, ademéis de la cuota
existente . . .» se sustituye por el siguiente texto:

« i} Hungria, en lugar de las cuotas existentes concedidas con arreglo al Acuerdo bilateral entre
Grecia y Hungria para 1991, concede autorizaciones para 1992 del modo siguiente:

— 10 000 aurorizaciones gratuitas,
— 14 000 autorizaciones de pago al precio de 1 forint por tonelada/km,

— 1 200 autorizaciones de pago al precio de 3 forints por tonelada/km,

;\y

— 600 autorizaciones a paises terceros {1}

Todos las autorizaciones, gratuitas ¥ de pago son de ida y vuelta. Para 1993 ¥ 1994, o
agmero total de autorizaciones gratuitas y de pago se incrementari anualmente en un 5%,
de modo que las autorizaciones asciendan en 1993 a 10 500 gratuitas y 2 14 700 y 1 260 de
pago, y en 1994 2 11 025 graruitas v a 15 435 v 1 323 de pago. El nimero de autorizaciones
de pais tercero suplementarias seguird siendo de 600 en cada uno de los afios 1993 vy
1994,

Las rarifas de 1 forint y 3 forints por tonelada/bilémetro se ajustarin para 1993 de modo
goc se mantengs un 13po de cambio del forint al ecu igual a Ia media de dicho tpo obtenida
en ¢l periodo del 6 de febrero al 31 de diciembre de 1992 ¥ para 1994 de modo que se
mantenga us tipo medio igual a la media obtenida en el periodo del 1 de enero al 31 de
diciznbre de 1993,
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n; La Comunidad concederd a Hungria en 1992 12 000 autorizaciones gratuias para ser
utilizadas dnicamente en el territorio de Greaa.

En caso de que no se normalice la situacién del trdnsito en el territorio de las republicas que
formaban parte de Yugoslavia, la Comunidad v Hungria examinaran conjuntamente antes
del 31 de dicembre de 1992 los posibles cambios relativos a los acuerdos mencionados en el
presente apartado 2.a).

Podran modificarse por acuerdo comun entre las Partes las disposiciones anteriormente
mencionadas hasta el final de 1994 o. en caso de que ello se produzca con anterioridad,
hasta la celebracion de un acuerdo bilateral de transporte entre la Comunidad v Hungria.

La Comunidad toma nota de que Hungria es consciente de que se llevaran a cabo discusiones
con fa Comision v los Estados miembros interesados mas directamente en otros asuntos
relacionados con el transporte, como la aviacion v las autonizaciones de carretera de pais
tercero.»

En caso de que lo anteriormente expuesto resulte aceptable para Hungria, tengo el honor de
proponer que la presente nota, juntd con su respuesta, constituva una modificacion al canje de
notas firmado el 16 de diciembre de 1991.

E!l presente Acuerdo sera aprobado por las Partes con arreglo a sus respectivos procedimientos.
El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de aquel en que las Partes se notifiquen
haber cumplido los procedimientos contemplados en el pérrafo anterior. Sera aplicable 2 partir

del 1 de marzo de 1992.

Lz agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo del Gobiemno de Hungria sobre el contenido
de la presente nota.

Le ruego acepte, Sefior, el testimonio de mi mayeor consideracién.

Por el Consejo de las Comunidades Europeas

(-
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B. Nota de Hungria

Senvor:

Tengo el honor de acusar recibo de su nota del dia de hoy, redactada en los siguientes
términos:

«Con ocasion de la firma, el 16 de diciembre de 1991, del Acuerdo ecuropeo entre las
Comumdades y sus Estados miembros y Hungria, v del Acuerdo interino sobre comercio y
medidas de acompafiamiento entre la Comunidad Econdémica Europea vy la Comunidad
Eurcpea del Carbén v del Acero vy Hungria, se firmaron Acuerdos en forma de canje de notas
entre la Comunidad Econémica Europea y Hungria relativos al transito. El Acuerdo europeo
tocavia no ha entrado en vigor. El Acuerdo interino entré en vigor el 1 de marzo de 1992.

Tras las firmas de los canjes de notas, Hungria adopté la ley n® LXXXII de 1991 relativa a jos
impuestos sobre vehiculos. Las Partes consideran necesario llegar a un acuerdo mediante el
presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmado el 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha ley.

En consecuencia, propongo que el canje de notas firmado el 16 de diciembre de 1991 se
modifique del siguiente modo:

La parte del punto 2.2} que comienza con las palabras: “Hungria, ademas de la cuota
existente . . .” se sustituye por el siguiente texro:

“ i} Hungria en lugar de las cuotas existentes concedidas con arreglo al Acuerdo bilateral
entre Grecia y Hungria para 1991, concede autorizaciones para 1992 del modo
sigutente:

— 10 000 autorizaciones gratuitas,

— 14 000 autorizaciones de pago al precio de 1 forint por tonelada/km,
— 1 200 aurerizaciones de pago al precio de 3 forints por tonelada/km,
— 600 aurorizaciones a paises terceros {1} {%).

Todos las autorizaciones, gratuitas v de pago son de ida y vuelta. Para 1993 v 1994, el
ntmero total de autorizaciones gratuitas y de pago se incrementard anualmente en un
5%, de modo que las autorizaciones asciendan en 1993 a 10 500 gratuitas v a2 14700 ¥
1 260 de pago, y en 1994 a 11 025 gratuitas y a 15 435 v 1 323 de pago. El numero de
autorizaciones de pais tercero suplementarias seguird siendo de 600 en cada uno de los
afios 1993 ¥ 1994,

La tarifas de 1 forint v 3 forints por tonelada’kildmetro se ajustardn para 1993 de modo
que se mantenga un tipo de cambio del forint al ecu igual a la media de dicho tipo
obtenida en € periodo de 6 de febrero ai 31 de diciembre de 1992 v para 1994 de modo
que se mantenga un tipo medio igual a la media obtenida en el periodo del 1 de enero al
31 de diciembre de 1993.

i} La Comunidad concedera a Hungria en 1992 12 000 autorizaciones gratuitas para ser
urilizadas dnicamente en el territorio de Gredia.

En caso de que no se normalice ia situacién del trinsito en el territorio de las republicas
que formaban parte de Yugoslavia, la Comunidad y Hungria examinaran conjuntamente
antes del 31 de diciembre de 1992 los posibles cambios relanivos a los acuerdos
mencionados ¢n ¢ presente apartado 2.al.

11 Todas las autorizacrones de pais tercero ya existentes ¥ suplernentanas antenormente indicadas podran ser

mtercambiadas por auterizaciones de traasito en la proporadn de 1 2 2.

21 La Comunidad concederd 600 autonizacones de pais tercero 3 Hungria para que sean uvulizadas

emcamente en of trafico 2 Greaa o desde Greoa.
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Podran modificarse por acuerdo comun entre las Partes las disposiciones anteriormente
mencionadas hasta el final de 1994 o, en caso de que ello se produzca con antenoridad,
hasta la celebracidn de un acuerdo biateral de transporte entre la Comunidad ¥

Hungria.
La Comunidad toma nota de que Hungria es consciente de que se llevaran a cabo
discusiones con la Comisién v los Estados miembros interesados mas directamente en
otros asuntos relacionados con el transporte, como la aviacion v las auronizaciones de
carretera de pais tercero.”.
En caso de que lo anteriormente expuesto resulte aceptable para Hungria, tengo el honor de
proponer que ia presente nota, junto con su respuesia, constituva una modificacidn al canje de
notas firmado el 16 de diciembre de 1991.

El presente Acuerdo serd aprobado por las Partes con arreglo a sus respectivos procedimien-
tos.

El presente Acuerdo entrari en vigor al dia siguiente de aquel en que las Partes <~ notifiquen
haber cumplido los procedimientos contemplados en el parrafo anterior. Sera aplicable a partr
del ! de marzo de 1992,

Le agradeceria wviese a bien confirmarme el acuerdo del Gobierno de Hungria sobre el
contenido de la presente nota.s

Tengo ¢! honor de confirmarle el acuerdo de Hungria con el contenido de dicha nota.

Le ruego acepte, Sefior, el testimonio de mi mavor consideracién. I

Por la Republica de Hungria

N\ .

[~
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ACUERDO

en forma de camje de notas por el que se sustituve el canje de notas emtre la Comunidad
Econamica Europea {«la Comunidad-’ v Hungria sobre la miraestructura de transportes terrestres
firmado en Bruselas ¢l 16 de diciembre de 1991

A. Nowa de la Comurdad

Senor:

Con ocasion de la firma, el 16 de diciembre de 1991, del Acuerde interino sobre comercio v
medidas de 3com?a§am§enzo entre la Comumdad Economica Europea v la Comunidad Europea
del Carbén v del Acero v Hungria, se firmd un Acuerdo en forma de canje de notas entre la

Comunidad Econémica Europea v Hungria relativo a la infraestructura de wransportes terrestres.
El Acuerdo intenino entrd en vigor el 1 de marzo de 1992,

Tras las firmas de los canjes de notas, Hungria adoptd la ley n® LXXXII de 1991 relaniva a los
unpuestos sobre vehiculos. Las Partes consideran necesaric Hegar a2 un acuerdo mediante el
presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmado el 16 de dicembre de 1991 para tener en cuenta dicha lev.

En consecuencia, propongo que el canje de notas firmado el 16 de diciembre de 1991 se sustituya
por ¢l texto sigmente: -

«Tengo el honor de confirmarle que la Comunidad es plenamente consciente de los problemas
infraestrucrurales v medioambientales 2 que < _nfrenta Hungria en el sector de los ransportes
¥ que, en el marco de los mecanismos finanaeros previstos en el Acuerdo europeo, contribuira
# financiar, segin proceda, la mejora de la infraestrucrura de transportes terrestres, incluyvendo
las carreteras. los ferrocarmiles, las vias navegables v el transporte combinado.

En este contexto tomo nota de gue Hungria ha expuesto su urgente necesidad de asistencia
financiera que permita a la infraestrucrura hungara atender al incremento del wifico que
atraviesa su territorio ¥ ha manifestado el Jsseo de considerar provectos relacionados con el
trafico que arraviesa su territorio, como la modernizacion v construccién de lineas férreas v
autopistas entre Budapest v Kelebia, con caracter prionitario, dado que representan vias de
comunicacon de gran importancia para el transito comunitario.

La Comusion acepta mmicar con Hongria, sobre la base del presente canje de notas ¥
refiriéndose al articulo 81 del Acuerdo europeo, un examen de las posibles maneras de
comtribuir 2 mejorar dicha infraestrucrura en Hungria, prestando especial atencion 2 los
aspectos medioambientales, emre otros el transporte combinade, las autopistas de wansito ¥ e
transporte por vias navegables, sin perjuice de evaluar los provectos con arreglo 2 los
procedimientos existentes.».

En caso de que lo anteriormente expuesto resulte aceprable para Hungria, tengo ¢} honor de
proponer que la presente nota, junto con su repuesta, sustituya al canje de notas firmado el 16 de
diciembre de 1991,

El presente Acuerdo sera aprobado por las Partes con arreglo a sus respectivos procedimuentos.
Ei presente Acuerdo entrari en vigor al dia siguiente de aguel en que las Partes se notifiquen
haber cump’ do los procews. .. "os contemplados en ol parrafo anterior. Serd aphicable a panir
del 1 de marzo de 1992,

Le agredeceria tuviese 2 bien confirmarme el acuerdo del Gobierne de Hungria sobre el contenido
de la presente nota.

Le rurgn acepre. Sefinr. el restimorin de mi mavor cnasderacién

Por ef Comsere de las Cormmondades Europeas
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Tengo e honor de acusar recibo de su nota de fecha de hov, redactada en los siguientes

«Con ocasion de l2 firma, of 16 de diciembre de 1991, del Acuerdo mtenino sobre comerdio v

medidas de acompaRamiento entre la €S§ﬁ“’§i§&u Economica Europez v la Comumidad
E uropea del Carbon v del Acero v Hungna. se firmo un Acuerdo en formaz de canie de notas
entre ta Comumidad Econonvica Europez v Hungna relative 2 la infraestrucrura de ransportes
rerreszres. El Acverdo interine entrd cn vigor e 1 de murzo de 1992,

Tras las firmas de los canj~s de notas, Hungria adopré 12 ley 0% LXXXIT de 1991 relativa a los
unpuestos sobre vehiculos. Las Partes consideran necesario Hlegar 3 un acuerdo mediante ¢
presente campe ée notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmade el 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha Lev.

En comsecuencia, proponge que e} canje de novas firmade of 16 de dicembre de 1991 se
sustinva por of texto siguiente:

“Tengo el henor de confirmarle que la Comunidad es plenamente consciente de los
preblemas infraestructurales v medioambientales 2 que se enfrenta Hungria en e secror de
los transportes v que, en ef marco de los mecanismos financieros previstos en el Acuerdo
curopee, contribuira a financiar, segdn proceda. la mejora de Iz imfraestrucrura de

transportes terresires, incluvendo las carreteras, los ferrocarriles, las vias navegables v o
transporie combmado.

Exn este contexzo tomo nota de que Hungria ha expuesto su urgenre necesidad de asistencia
financiera que permita 2 la infraestructura hungara stender al incremento del trafico que
atraviesa su ternrono ¥ ha manifestado el deseo de considerar provectos reladonados con
ef wafico que atraviesa su territorio. como la moderniz-cion v construccitn de lineas ferreas
¥ autopistas emtre Budapest v Kelebua, cop caracter prioritanio, dado que representan vias
de comumicacion de gran mmportancia para ¢ ansuo comunitario.

T

Lz Commion acepta iniciar con Hungrna, sobre la base del presente canie de notas v
refiriéndose al articule 81 del Acverdo curopeo. un examen de las posibles maneras de
commbmr 2 mejorar dicha wdraesractura en Hungna, p{&a%mﬁatmsém
aspectos medioambsentales, entre otros ef ransporte combinado, las autopistas de ansito
?&mm:wﬁmwmmwm&mﬁw@mmm&m:a:rtzicaies
procedimientos existentes.”

En caso de que Jo antenormente expuesto resulte aceprable para Hungria, tengo ¢ honor de
proponer que 1 peesents nota, IO COD Su respussta, sustituva 2l canje de notas firmado o
16 de diciemnbre de 1991,

Ei presene ;&‘wéswémrmhs?mﬁmmeg%as&smas SrOcs
toss.

crxp ;—s fos mrézmcfgm m&m en el m&fﬁ aogerior. Se“s 3?%&3%& 2 partr
éé ¢ & marze de 1992

Le agradeceria waviese 2 bien confirmarme o acuerdo del Gobierno de Humgna sobre o
comenido de iz presente nota -

Tengo o honor de conBirmarde o scuerdo de Hongra con o consenido de dicha nota.
Le ruego acepte, Sefior, ¢ rstmonie de ot mavor conaderacon.
Por L Repubics de Humgraz
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ACUERDO

en forma de cange de notas por ¢f gue se sustituve o canje de potas entre la Comumidad
Econdmca Egropes (<la Comumidad-’ v Hungna sobre Ia infraestrucrura de rranspories rerrestres

firmado ca Bruselas ¢} 16 de dicembre de 1991
AL Negr e s Corrnmrdad

Sefor-

Con ocasion de ka firma, el 16 de dicembre de 1991, del Acuerdo europeo entre las Comunidades
¥ sus Estados miembros vy Hurzria, se firmo oo Acuerdo en forma de canje de notas entre 2
Comuni.ad Economica Furopea v Hungna relanive 2 Iz infraescructura de ranspories terrestres.
El Acmerdo vuropeo todavia ne ha entrado en vigor.

Tras la firma del canie de notas, Hungria adoptd la lev 2° LXXXI de 1591 relanva z los
impuestos sobre vehiculos. Las Partes consideran necesaric Hegar 2 un acuerdo mediante el
presente cange de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas frmado ef 16 de dictembre de 1951 pars tener en cuents dicha ley.

Ea consecuencia, proponge que ef canie de notas firmado e 16 de dicembre de 1991 se sustinuya
por el exio siguiente:

<Tengo <f hener de confirmarle que ia Comumdad es plenamente conscente de los problemas
mirasstructuraies v medicambientales a2 los gue se enfrenta Hungria en o sector de los
transportes ¥ que, en ¢l marco de los mecanismos financieros previstos ¢n & Acuerde europeo,
contribuird 2 Gnaocar, segin proceda. Iz mejora de la infraestructura de rransportes terrestres,
mchevendo las carreteras, los ferrocarriles, las vias navegables v el rransporte combinado.

Er este comexto tomo nota de que Hungria ha expuesto su urgente necesidad de asistendia
Snanciera que permitz 2 la iv esructurs héngars atender al incremento de wafico que
straviess s termitorio v ho manifestado o deseo de considerar provecios relacionados con €
rifico que atraviesa su rerritornio, como lz modemizacon ¥ constucadn de lineas férreas v
autopistas enore Badapest + Kelebia, dade que representan vias de comunicacion de gran
EREpOrtancia para of wAnsSHo CoOSTUmMTAno.

Ls Comistn aceptz micar con Hungra, sobre la base del presente camje de notas v
refmendose al articulo 81 del Acwerdo evropeo, un examen de las posibles maneras de
comembuir 3 mwjorar dicha infraestrucrura en Hungria, prestando especial atencidn a los
aspectos medicambienzales, entre orros ef transporte combinado, las autopistas de winsito y el
transporte por viay navegables, sin perpuicio de evaluar los provectos con arreglo a2 los
PrOCRauTEHEntos EXISIEnes. .

Ez case de gue o amenormente expuewo resuite aceptable para Hungria, tengo el honor de
proponer que ia presents nota, MNIO Con SO fespuestz, sustituva al canje de notas firmado el 16 de
dicternbre de 1991,

El presents Acuerde serd aprobado por las Partes con arreglo a sus respectivos procedimientos.

imt Acuerde smtrars e vigor ﬁézzm@m& aguel en gue las Parres se nomhguen
haber complido los provedimientos contemplados e of parrafo anterior. Serd aphcable a parur
def 1 de marze de 1992,
Lz agradeceriu ruviese 3 bien confirmarme ¢f acuerdo del Gobierno de Hungna sobre ¢f contemdo
de b presente nota.

Le ruege acrpre. Woor. of wshmenso de me moayor conuderanon.
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Tengo el honor de acusar recibo de su nota de fecha de hoy. redactadz en los siguientes
LETTRINoS:

Lon ocasion de la firma,
Comunidades v sus Estados m 3 ;
notas entre iz Comumidad Economicz Europea v 1gTI anv ia infraestructura de

Tras las firmas de los cames de notas, Hungria adopto la lev n® LXXXII de 1991 relariva a los
impuestos sobre vehiculos. Las Partes consideran necesario llegar 2 un acuerdo mediante el
presente canie de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmado e 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha ley.

En consecuencia, proponge que ef canmje de noras firmado el 16 de diciembre de 1991 se
sustituya por €l texto siguiente:

“Tengo <l honor de confirmarle que la Comunidad es plenamente consciente de los
problemas infraestrucrurales v mediocambientales a los que se enfrenta Hungriz en el sector
de los transportes ¥ que, en el marco de los mecanismos financieros previstos en el Acuerdo
europeo, contnbuird 2 financiar, segun proceda, 'a mejora de la infraestrucrura de
transportes terrestres, ncluvendo las carreteras. los ferrocarriles, las vias navegables v el
transporte combnade.

En este contexto tomo nota de que Hungra ha expuesio su urgente necesidad de asistencia
financera gue permita a la infraestructura hungara atender al incremento del rrifico que
atraviesa su terrirono ¥ ha manifestado ef deseo de considerar provecios relacionados con
ef wwafico que arraviesa su terriorio, como la modernizacion y construccion de lineas férreas
v autopistas entre Budapest v Kelebia, con caracter prioritario, dado que representan vias
de comunicacion de gran unportancia para el transito comunitario.

La Comusion acepta iniiar con Hungria, sobre la base del presente canje de notas v
refiriendose al aruculo 81 del Acuerdo europeo. un examen de las posibles maneras de
contribuir 3 mejorar dicha mfraestructura en Hungna, prestando especial atencion z los
aspecros medioambientales, enire otros el transporte combinado, las autopistas de wansito
¥ el wransporte por vias navegables, sin perjuicio de evaluar los proyvectos con arregio a los
procedumientos existenzes.”.

En caso de que lo anteniormente expuesto resulte aceptable para Hungria, tengo el honor de
proponer gue la presente nota, junto con su respuesta, sustituva al canje de notas firmado el
1% de dicembre de 1991

El presente Acuerdo sera aprobado por las Partes con arreglo a sus repectivos procedimien-
tos.

Ei presente Acuerdo enwara en vigor al dia siguiente de aquel en que las Partes se notifiquen
haber cumplide los procedimientos contemplados en el parrafo anterior. Sera aplicable a partir
det ! de marzo de 1992,

Le agradeceria wuviese 2 biem confirrnarme el acuerde del Gobierno de Hungria sobre el
contendo de I presente nota.-.

Tengo ¢f honor de confimarle ¢ acuerdo de Hungna con el contenido de dicha nota.

Le ruego acepte. Seror. & resprmeonio de mi mavor consideracion.




